Integrated Voice Evacuation System
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OPIS OGOLNY

Ogdlny opis urzadzenia

Wzmacniacze systemowe VM-2120 oraz VM-2240 marki TOA zaprojektowane zostaty
z myslg o spetnieniu potrzeb typowych dla aplikacji $redniej wielkosci, takich jak
budynki biurowe, zaktady pracy, szkoty, dworce i wiele innych.

Oba wzmacniacze cechuje wszechstronnos¢ funkgji. Model VM-2240 zapewnia moc
wyjsciowg 240W (100V), zas$ VM-2120 moc 120W (100V). Wzmacniacze te moga
zostac potaczone w sposéb kaskadowy, tworzac system Master-Slave, ktéry jest w
stanie zapewni¢ nagtosnienie duzej liczby stref gtosnikowych. Kazdy ze wzmacniaczy
zamkniety jest w kompaktowej jak na swoje funkcje obudowie 3U.

Wzmacniacze serii VM-2000 posiadajg 6 wejs¢ audio, z czego trzy to zbalansowane
wejscia mikrofonowo-liniowe, dwa to niezbalansowane wejacia liniowe BGM, za$
ostatnie to wejscie telefoniczne do komunikacji z centralkg PBX.

Konfiguracja wyjsciowa urzadzenia to liniowe wyjscie rejestratora oraz 5 wyjsc linii
gtosnikowych z wyjsciem sterujagcym umozliwiajgcym pominiecie lokalnych
regulatoréw dzwieku.

Pulpit mikrofonu wyniesionego RM-200M
W systemie moze pracowac do 4 wyniesionych pulpitow mikrofonowych, ktére
pozwalajg na swobodne rozgtaszanie komunikatéw do stref.

Rozszerzenie pulpitu mikrofonowego RM-210
Klawiatura dodatkowych przyciskdw umozliwiajagca wybér stref oraz wywotywanie
komunikatéw z pamieci systemu.




Cechy:

® Wzmacniacze systemowe typu VM-2000 moga by¢ ze soba taczone w celu
uzyskania wiekszej liczby stref.

® Dzieki wykorzystaniu plytki monitoringu SV-200M mozna w wygodny
sposdb weryfikowaé zachowane systemu w dowolnej chwili. Procesor CPU
moze monitorowaé w zadanym interwale zwarcie/rozwarcie linii gtosnikowych
zmiane impedandji linii gtosnikowych, awarie sekcji wzmacniacza systemowego,
a nastepnie wystawiac stosowne ostrzezenie w postaci sygnatéw sterujacych na
wyjsciu terminala CONTROL 1/O oraz diodowych wskaznikach stanu.

® Jesli urzadzenie wyposazone zostanie w plytke zapowiedzi gtosowych EV-200M
mozliwe jest odtwarzanie komunikatéw gtosowych oraz gongéw zapisanych na
karcie Compact Flash umieszczonej w tej ptytce. Nagrywanie komunikatéw
moze by¢ przeprowadzone z wykorzystaniem rejestratora typu EV-350R,
komunikaty mozna tez wgrac na karte CF z komputera PC.

® Wzmacniacze systemowe mogg wspolpracowaé z zasilaniem awaryjnym w
postaci akumulatorow*, ktére zapewni nieprzerwang prace systemu
nagtosnieniowego w wypadku zaniku zasilania podstawowego.

* mozna wykorzysta¢ TOA DS-1000B badz inny kompatybilny akumulator

® Wzmacniacz systemowy moze by¢ wykorzystany do pominiecia lokalnych
regulatoréw poziomu dzwieku, co zapewnia styszalno$¢ komunikatéw
alarmowych w kazdej strefie.

® Dla ogéinych komunikatéw dostepne sa 4 poziomy priorytetu. Komunikaty
alarmowe, a takze ewakuacyjny posiadajg najwyzszy priorytet - automatycznie
przerywaja rozgfaszanie innych audycji muzycznych.

® Wzmacniacz mocy pracuje w technice wysokonapieciowej. Moze on zasila¢
linie gtosnikowe napieciem 50, 70V lub 100V.

® System moze pracowac z 4 wyniesionymi pulpitami mikrofonowymi, ktére
mMoga pracowac na magistrali rzedu 800 metrow.

® 7 niezaleznych stref nagto$nienia moga zosta¢ utworzone grupy (maks. 5),
ktore umozliwiajg szybkie wybieranie wiekszej liczby stref z panelu przedniego
wzmacniacza. Grupa 1 oraz grupa 2 mogg by¢ wybrane réwniez z pulpitu.

® pPulpit mikrofonu  wyniesionego RM-200M umozliwia rozgtaszanie
zrozumiatych i doskonale brzmigcych komunikatéw gtosowych. W pulpit
wbudowany jest uktad kompresora wyréwnujacy dynamike mowy.




Nazewnictwo (wzmacniacz systemowy)

Wzmacniacz systemowy VM-2120/-2240 o .
Wskaznik rozgtaszania
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Nazewnictwo
(EV-200, SV-200M, RM-200M, RM-210)

Ptytka zapowiedzi gtosowych EV-200
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Wskaznik stanu CPU
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ROZGLASZANIE OGOLNE WEJSCIA AUDIO

Wejscia mikrofonowo-liniowe

Wzmacniacz systemowy wyposazono w 3 wejscia mikrofonowo-liniowe ( przelaczana czutoé¢ -60 dB/-10dB, 600Q))
Czutoé¢ wejs¢ regulowana jest na mikroprzetgcznikach zlokalizowanych w terminalu SETTINGS.

Kazde z wejsc jest symetryczne, zbudowane na konektorze Neutrik Combo XLR-Jack.

Wejscie INPUT 1 posiada do

Urzadzenia przeznaczone do podtaczenia z wykorzystaniem wejs¢ mikrofonowo-liniowych INPUT1-INPUT3:
« Mikrofony dynamiczne

« Mikrofony pojemnosciowe

« Odbiorniki systemu mikrofonéw bezprzewodowych

« Odtwarzacze muzyki

Widok panelu tylnego Usable connectors and plugs

+ Konektor XLR (meski) « Konektor Jack
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Wszystkie przetaczniki sa fabrycznie w pozycji OFF
SETTINGS

Nr przefacznika 1 2 3 [ a4 |5 6 7 8
Funkcja Zasilanie Phantom! | Rozgtaszanie telefoniczne Wybér gongu Wejscie 1| Wejscie 2| Wejscie 3
OFF (przetacznik w gore) OFF Gong ON Zgodnie z tablica Mic Mic Mic
ON (przefgcznik w dot) ON Gong OFF gongow Line Line Line

*1 Przetacznik aktywuje zasilanie Phantom we wszystkich wejsciach
mikrofonowo-liniowych jednoczesnie.




ROZGLASZANIE OGOLNE WEJSCIA AUDIO

Wejscia BGM

W panelu tylnym umieszczone sa dwa wejscia dla muzyki tta (BGM).
Kazde z wejs¢ zbudowane jest na parze konektoréw RCA, - 20 dB, 10 kQ i wyposazone w niezalezny regulator.
Wejscia BGM sg wejsciami nieznalansowanymi.

Urzadzenia jakie powinny zosta¢ podfaczone do wzmacniacza za pomoca tych wejs¢:
« Odtwarzacze CD/DVD
« Odbiorniki AM/FM
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ROZGEASZANIE OGOLNE WEJSCIA AUDIO

Potaczenie z linig telefoniczna

W centralce telefonicznej nalezy zaprogamowac numer dla potaczenia z systemem nagtosnieniowym.
Wzmacniacz systemowy moze by¢ wigczany zdalnie (przy pomocy wejscia sterujacego) tylko w wypadku
potrzeby rozgtaszania. Poziom wejsciowy sygnatu audio moze zosta¢ uregulowany.

Potaczenie wzmacniacza z centralkg telefoniczng
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ROZGLASZANIE OGOLNE VS-900

Potaczenie z systemem VS-900

Mozliwe jest efektywne potaczenie wzmacniacza systemowego serii VM-2000 z systemem interkomowym

serii VS-900. Mozliwe jest wtedy rozgtaszanie bezposrednio ze stacji interkomowych.

Mozliwe jest wykorzystanie wejs¢ sterujgcych w sposéb taki, ktory umozliwi wywotywanie preprogramowanych
grup sktadajacych sie ze stacji docelowych.

Przyktad

We wzmacniaczu VM-2000 nalezy ustawic strefy 1,2, oraz 3 jako grupe 1, natomiast strefy 4 oraz 5 jako grupe 2.

W ustawieniach VS-900 nalezy przypisac aktywacje wyjscia sterujacego 1 do stacji nasciennej RS-150 i odpowiednio
aktywacje wyjscia sterujacego 2 do stacji nasciennej RS-160. W ten sposéb zbudowana zostaje konfiguracja, w ktérej
stacja RS-150 moze rozgtaszac do stref 1,2,3, zas$ stacja RS-160 do stref 4 oraz 5.

RS-150
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ROZGLASZANIE OGOLNE

TIMER

Praca z timerem

Dzieki pofaczeniu wzmacniacza systemowego z timerem gong moze by¢ nadawany o wskazanym czasie.
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Timer typu TT-104B
Nalezy podtaczy¢ timer zdolny do podania beznapieciowego styku
zwarciowego do pinéw 11 oraz 16 terminala CONTOL /0.
Zwarcie o okreslonej godzinie spowoduje nadanie gongu Westminster
wbudowanego we wzmacniacz systemowy.
Pattern 2 13 CONTROL 1/0 1
Nr 3-7 >
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Timer typu TT-104B

Nalezy podtaczy¢ timer zdolny do podania beznapieciowego styku
zwarciowego do pinéw z zakresu od 3 do 7 oraz 16 terminala CONTOL I/O.
Zwarcie spowoduje nadanie o danej godzinie komunikatu umieszczonego
na karcie pamieci w plytce zapowiedzi gtosowej, ktéry koresponduje z
danym pinem.
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ROZGLASZANIE OGOLNE TERMINAL

Terminal wejs¢/wyjsc sterujacych

Terminal sterowania umieszczony w panelu tylnym wzmacniacza systemowego umozliwia monitoring jego stanu
oraz aktywowanie czesci funkgcji poprzez urzadzenia zewnetrzne.

Konektor zenski D-Sub wzmacniacza VM

13 CONTROL I/O0 1

%ooooooooooocj
AP0 000000000 JIR Kotki zamykajace: 4-40 UNC

25 14

Tablica funkgji pinéw terminala CONTROL I/0
Pin IN/

Nr Nazwa sygnatu ouT Sygnat/logika Funkcja/informacja stanu
1 | ACpowerON OUT | Active Low Sygnalizuje prace z zasilaniem AC

2 | DCpower ON OUT | Active Low Sygnalizuje prace z zasilaniem DC

3 | Aktywacja komunikatu: IN | One-shot make Wyzwala zapisany w pamieci komunikat.* '

| | Message 1-Message5

7

8 | Funkgja cut-off wzmacniacza | IN | Atmake Odfacza wbudowany wzmacniacz mocy.*' *?

(Na glosniki trafia sygnat zewnetrzny z wejscia 0znaczonego
jako EXTERNAL SP INPUT)
At break Ponowne przytaczenie wzmacniacza mocy VM.
9 | Aktywacjagongu (dowyboruz6 IN | Break-to-Make edge Aktywuje gong poczatkowy.
wbudowanych i plytki EV-200) Make-to-Breakedge | Aktywuje gong koricowy. (opadajacy 4-tonowy).
10 | Wiacznik urzadzenia IN | Break-to-Make edge Wiacza urzadzenie.
(ON/OFF) Make-to-Break edge Wyfacza urzadzenie.
11 | Aktywacja wbudowanego IN | One-shot make Aktywuje wbudowany gong (typu Westminster ).
gongu (Westminster chime)

12 | Aktywacja trybu alarmowego| IN | One-shot make Ustawia urzadzenie w trybie "Emergency broadcast", w ktérym
komunikaty alarmowy ( "Alert") oraz ewakuacyjny ("Evacuation”)
sgrozgtaszane.*'

13 | Zakonczenie trybu alarmu IN | One-shot make Resetuje urzadzenie z trybu "Emergency broadcast".

14 | Aktywacja trybu ewakuaciji IN | One-shot make Ustawia urzadzenie w trybie "Emergency broadcast" , w ktdrym
komunikat ewakuacyjny jest ciggle powtarzany*'

15 | Aktywacja wskaznika awarii IN | Atmake Wskaznik FAULT zapala sie sygnalizujac awarie urzadzen
zewnetrznych.

16 | GND

I
20
21 | Sygnalizacja wiaczenia OUT | Active Low Gdy urzadzenie jest wiaczone manualnie badz przez podanie
(Power switch on) zewnetrznego sygnalu sterujacego.
22 | Sygnalizacja btedu OUT | Active Low Gdy nie jest mozliwa komunikacja pomiedzy wzmacniaczami
komunikacji systemowymi i/lub pulpitami mikrofonowymi
(zmienia stan na wysoki po przywréceniu komunikacji)

23 | Sygnalizacja awarii OUT | Active Low Gdy dioda FAULT $wieci sie.

24 | Sygnalizacja alarmu OUT | Active Low Gdy komunikat alarmowy jest nadawany przez wzmacniacz
VM lub zewnetrzne urzadzenie (odnosi sie réwniez do sytuacji
okreslonej w opisie Pin'u nr 8.)

25 | Sygnalizacja awarii EV-200 | OUT | Active Low Gdy nastapi awaria plytki zapowiedzi glosowych EV-200.*'

*I Wymaga instalacji ptytki zapowiedzi gtosowych EV-200.

*2 Nalezy wykorzystac ten PIN jesli zewnetrzne urzadzenie odpowiada za alarmowanie/ewakuacje obiektu.




ROZGLASZANIE OGOLNE MIKROFON WYNIESIONY

Rozgfaszanie z wykorzystaniem
mikrofonu wyniesionego

Wyniesiony pulpit mikrofonowy RM-200M wraz z rozszerzeniami typu RM-210 umozliwia sprawne rozgtaszanie
komunikatow gtosowych w systemie VM-2000. Mozliwe jest jednoczesne wykorzystanie wiekszej liczby pulpitéw
mikrofonowych w pojedynczym systemie.

Funkcje systemu VM-2000 dostepne z poziomu pulpitu mikrofonowego:

(sterowanie i audio)

« Rozgtaszanie do indywidualnych stref

« Rozgtaszanie do grup stref (grupy powinny zosta¢ wczesniej zaprogramowane na wzmacniaczu systemowym)
+ Rozgtaszanie typu ‘All-call’ (jednoczesny komunikat do wszystkich stref)

+ Rozgtaszanie awaryjne

(Sterowanie)
+ Odtwarzanie komunikatéw z pamieci (Wymaga zainstalowania modutu plytki zapowiedzi gtsowych EV-200)
+ Przejscie w tryb alarmowy

Sygnalizacja stanu oraz awarii, ktéra dostepna jest z pulpitu mikrofonowego:

« Zasilanie

« Awaria ogdlna

+ Przejscie w tryb alarmu

« Wybor stref do rozgtaszania

« Sygnalizacja wykorzystania innego pulpitu
« Sygnalizacja wykorzystania tego pulpitu

RM-200M

Wzmacniacz VM

SV-200M EV-200




ROZGtASZANIE OGOLNE MIKROFON WYNIESIONY

Wykonanie komunikatu ogdlnego

(1) Czynnos¢ rozgtaszania ogdlnosystemwego (‘all-call’)
Krok 1. Nalezy wcisnac przycisk ALL-ZONE ALL-ZONE

Wskaznik LED przy przycisku ALL ZONE oraz wskazniki przy wszystkich przyciskach stref zaswieca
sie (ponowne wcisniecie przycisku ALL-ZONE anuluje wybor)

(2) Czynnos¢ rozgtaszania do pojedynczej strefy

— Krok 1. Nalezy wcisnac jeden z przyciskéw ZONE, korespondujacy z pozadang strefg ZONE 2
Wskaznik LED przy wcisnietym przycisku zaswieci sie sygnalizujac wybér strefy. Mozna wybrac
jednoczesnie wieksza liczbe stref (ponowne wcisniecie przycisku ZONE anuluje wybor strefy)

(3) Czynnos¢ rozgtaszania grupowego

— Krok 1. Nalezy wcisna¢ jeden z przyciskow GROUP, korespondujacy z pozadana grup

Wskaznik LED przy przycisku danej grupy oraz wskazniki przy wszystkich przyciskach stref, ktore

wchodza w sktad tej grupy zaswieca sie (ponowne wecisniecie przycisku GROUP anuluje wybér)

Group 1 Zone 1 Group 1 Zone 1
(wybrana) (wybrana)
[ﬂ Zone 2 Strefy [ﬂ Zone 2
rozgtaszania Strefy
rozgtaszania

Zone 3 Group 2 Zone 3
wybrana)
Zone 4 Zone 4

[ﬂ Zone 5

GROUP 1

=» Czynnos$¢ analogiczna dla wszystkich trybdw rozgtaszania

Krok 2. Nalezy sprawdzi¢ stan wskaznika zajetosci ('‘busy’)
(1) Jesli jest zgaszony, zaden z innych komponentéw systemu nie wykonuje rozgtaszania do wybranych stref
(2) Jesli wskaznik zaswieci sie, inny z komponentéw systemu wykonuje rozgtaszanie do wybranych stref

Uwaga
« Jesli wskaznik mruga w kolorze pomaranczowym rozgtaszanie nie moze by¢ chwilowo wykonane
« Jesli wskaznik Swieci sie na zielono, mozna dokonac rozgtaszania przerywajac aktualng audycje w danej strefie

Przycisk TALK (‘moéw’) pulpitu moze pracowaé w trybie "press-to-talk" (nalezy przytrzymac podczas méwienia) badz "lock”.
[W trybie ‘press-to-talk’ (‘'wcisnij-aby-mowic’)]
—=» Krok 3. Mozna rozpocza¢ rozgtaszanie
3-1. Nalezy wcisnac¢ i przytrzymac wcisniety przycisk TALK.

Do stref wybranych do rozgtaszania nadany zostanie sygnat gongu.*
(Jesdli gong nie jest aktywowany mozna nada¢ komunikat bezposrednio ,‘

po wcisnieciu przycisku TALK)

Wskaznik wykorzystywania mikrofonu zaswieci sie na zielono. "rKomunikatz
Przycnsk TALK \llmikrofonu

*Urzadzenie ma dostepne 7 roznych sygnatéw gongu, sposrdd ktdrych
mozna wybrac jeden. Gong mozna réwniez dezaktywowac.
3-2. Po ustyszeniu gongu mozna wygtosi¢ komunikat.
Krok 4. Zakonczenie rozgtaszania
Zwolnienie przycisku TALK spowoduje nadanie gongu konczacego komunikat (tylko jesli w urzadzeniu
wybrano narastajacy/opadajacy gong 4-tonowy) oraz nastepnie zakonczenie rozgtaszania.
Wskaznik wykorzystania mikrofonu zgasnie.
[W trybie ‘Lock’]
—=» Krok 3. Mozna rozpocza¢ rozgtaszanie
3-1. Nalezy wcisna¢ przycisk TALK raz.
Do stref wybranych do rozgtaszania nadany zostanie sygnat gongu.* (Jesli gong nie jest aktywowany mozna nadac
komunikat bezposrednio po wcisnieciu przycisku TALK)
Wskaznik wykorzystywania mikrofonu zaswieci sie na zielono.
*Urzadzenie ma dostepne 7 r6znych sygnatéw gongu, sposréd ktérych mozna wybra¢ jeden. Gong mozna dezaktywowac.

3-2. Po ustyszeniu gongu mozna wygtosi¢ komunikat.

Krok 4. Zakoriczenie rozgfaszania
Ponowne wcisniecie TALK spowoduje nadanie gongu korczacego komunikat (tylko jesli w urzadzeniu wybrano
narastajacy/opadajacy gong 4-tonowy) oraz nastepnie zakoriczenie rozgtaszania.

Wskaznik wykorzystania mikrofonu zgasnie.

4.2,




ROZGtASZANIE OGOLNE MIKROFON WYNIESONY

Wykonanie komunikatu ogélnego

(4) Aktywowanie komunikatéw z pamieci systemu
W pamieci urzagdzenia mozna zaprogramowac do 5 komunikatéw gtosowych automatycznie nadawanych do

zaprogramowanych grup stref.
Message 1 Group 1 Zone 1
(wybrana)
[ﬂ Zone 2
Strefy
rozgtaszania

Zone 3

Group 3 T
[ﬂ Zone 4

Krok 1. Rozpoczecie nadawania komunikatu MESSAGE 1
Nalezy wybra¢ pozadany komunikat (przyciski MESSAGE 1 - MESSAGE 5) .
Wskaznik komunikatu zaswieci sie tylko gdy rozgtaszanie bedzie mozliwe.

Wskazowka: Aktywowanie komunikatu moze by¢ réwniez wykonane poprze wejscie sterujace
w terminalu sterowania CONTROL /O w panel tylnym wzmacniacza. ;
Komunikat

Przechowywany w pamieci komunikat nadany jest do desygnowanej grupy. \'L Z pamieci

Krok 2. Zakonczenie nadawania komunikatu
(1) Gdy zakonczy sie rozgtaszanie komunikatu korespondujacy wskaznik zgasnie.
(2) Ponowne wecisniecie przycisku MESSAGE w trakcie rozgtaszania przerywa nadawanie komunikatu.




MIKROFON WYNIESIONY

ROZGEASZANIE OGOLNE

Pofaczenie wzmacniacza systemowego
z pulpitem mikrofonu wyniesionego

Sposodb potaczenia wzmacniacza systemowego z pulpitem mikrofonowym (Sposéb 1)

[Funkcjonalnos¢]

Wszystkie mikrofony podfagczone do wzmacniacza maja tg sama funkcjonalnos¢. Mozliwe jest ustawienie
jednego z dwéch pozioméw priorytetu dla kazdego wzmacniacza.

[Potaczenie]

Potaczenie wykonane jest za pomocg przewodu CAT 5 STP oraz konektoréw RJ-45.

Sposob potaczenia wzmacniacza systemowego z pulpitem mikrofonowym (Sposéb 2)
W wypadku rozlegtych aplikacji z praktycznego i ekonomicznego punktu widzenia konieczne jest zbudowanie
panelu rozgateziajacego dla poszczegdlnych pulpitéw mikrofonowych.

Pattern 1 Pattern 2
RM-200M H RM-200M H
Adapter AC - - Adapter AC . -
=) ' DT es 0 =) ® O] eeo
Pulpitnr1 Pulpit nr 1
P T Emiie = T @miie
L i
1 th Pulpit nr 2 Pulpit nr2
T ~ |y i
— m O es © -** B Ot es o
"_l_l £
Pulpitnr3 : :i: Pulpit nr3
T E®ite = B E® it
fl o
Pulpit nr 4 Pulpit nr 4




ROZGLASZANIE OGOLNE

MIKROFON WYNIESIONY

Odlegtos¢ pomiedzy wzmacniaczem
systemowym a pulpitem

Wzmacniacz systemowy oraz pulpit mikrofonu wyniesionego powinny by¢ potgczone przywodem typu CAT 5 STP.
Potaczenie powinno by¢ przeprowadzone pomiedzy gniazdami LINK. Kolejnos¢ podtaczenia pulpitow jest dowolna.

Przyktad potaczenia

Potaczenie systemowe

Gniazda LINK (RJ45)

=4

AN

AN

L

—

Pulpit Pulpit Pulpit Pulpit Wzm. VM Wzm. VM
mikrofonowy mikrofonowy mikrofonowy mikrofonowy (master) (slave)
Wtyk PRE OUT Wtyk POWER AMP IN

Przyktad potaczenia

Potaczenie systemowe

Gniazda LINK (RJ45)

Potaczenie audio

=4

AN

i

—\(

AN

AR

Pulpit Pulpit Wzm. VM Wzm. VM Pulpit Pulpit
mikrofonowy mikrofonowy (master) (slave) mikrofonowy mikrofonowy
Wtyk PRE OUT Wtyk POWER AMP IN

Potaczenie audio

+ Przewéd standardu TIA/EIA-568A Cat 5 STP (ekranowany).
- Catkowita dtugos¢ magistrali taczacej pulpity mikrofonowe nie powinna przekroczy¢ 800m.

a+b+c+d+e =800m




ROZGtASZANIE OGOLNE MIKROFON WYNIESIONY

Zasilanie pulpitow
mikrofonowych

Wzmacniacz systemowy moze dostarczy¢ zasilanie jedynie do pojedyncego pulpitu mikrofonowego. Do pozostatych
pulpitéw nalezy dostarczy¢ zasilacze 24 V DC (kazdy kolejny pulpit powinien posiadac adapter AC).

UWAGA: Zasada funkcjonuje réwniez gdy pulpity rozbudowane sg o rozszerzenia. W tej sytuacji zmianie ulegaja dopuszczalne odlegtosci okablowania

Przyktad potaczenia
Przewdd systemowy Gniazdo LINK (RJ45)

T

Pulpit Pulpit Pulpit Pulpit Wzm. VM Wzm. VM
mikrofonowy mikrofonowy mikrofonowy mikrofonowy (master) (slave)
Zasilacz Zasilacz Zasilacz
24V DC 24V DC 24V DC Wtyk PRE OUT Wtyk POWER AMP IN

Przewdd audio

Przyktad potaczenia

Przewdd systemowy  Gniazdo LINK (RJ45)

T

Pulpit Pulpit Wzm. VM Wzm. VM Pulpit Pulpit
mikrofonowy mikrofonowy (master) (slave) mikrofonowy mikrofonowy
Zasilacz Zasilacz Zasilacz
24V DC Wtyk PRE OUT Wtyk POWER AMP IN 24V DC 24V DC

Przewéd audio

Kompatybilne adaptery AC

Nazwa produktu Kod produktu Uwagi
AD-4800 (US) 100-07-290-70 Wersja 120V AC
AD-4800 (ER) 100-07-291-80

AD-4800 (BS) 100-07-292-10 Wersja 230V AC
AD-4800 (AS) 100-07-293-60




ROZGtASZANIE OGOLNE

MIKROFON WYNIESIONY

Zasilanie w systemie sktadajacym sie

z wiekszej liczby wzmacniaczy systemowych

Jesli system skfada sie z wiekszej liczby wzmacniaczy systemowych, kazdy wzmacniacz moze zasila¢ jeden pulpit
mikrofonowy. W tej sytuacji konieczna jest jednak modyfikacji pofaczenia systemowego pomiedzy gniazdami

LINK wzmacniacza.

Wzmacniacz systemowy

Powered by VM amplifier

\\\\\

. mgggg Qae

Pulpit nr 1

Wzmacniacz systemowy

55 g ‘‘‘‘‘
) O

,,,,, i

@

Pulpitnr3

RM-200M H
Adapter AC ) -
Pulpit nr 2
Adapter AC ) -
Pulpit nr 4
Nr PIN Kolor Para Przeznaczenie
1 Biaty/pom. Zasilanie +24V
2 Pomaranczowy Zasilanie GND
3 Biaty/zielony RS 485 (H)
4 Niebieski Sygnat audio (H)
5 Biaty/niebieski Sygnat audio (C)
6 Zielony RS 485 (C)
7  |Biaty/brazowy Zasilanie +24V
8 Brazowy Zasilanie GND
Ostona — GND (ekran)

[Potaczenie]
W potaczeniu pomiedzy wzmacniaczami nalezy roztaczy¢

Wzmacniacz systemowy (Master) !

ZasilaczDC

ZasilaczDC

piny 1,2,7 oraz 8.
o sP401  Wzmacniaczsystemowy (Master) |
' S O
: SIP1402
. S O
RM _gqg@%_ i
: S o
12345678 \ T
)l( )l( )l( )l( ; SJP1401
: SIP1402
=
=) 1>
RM ﬂ $IP1403
: oXo

.............................................................




ROZGLASZANIE OGOLNE PLYTKA ZAPOWIEDZI GEOSOWYCH

Podstawowe informacje o EV-200

Ptytka zapowiedzi gtosowych EV-200 umozliwia odtwarzanie komunikatéw bezposrednio z pamieci wzmacniaczy
systemowych serii VM-2000. Umozliwia to automatycznga aktywacje sygnatow alarmowych badz gongow przez
zewnetrzne urzadzenia takie jak np. timer.

Do wykonywania komunikatéw gtosowych konieczne sg ponizej wymienione urzadzenia:
» Wzmacniacz systemowy serii VM-2000 (VM-2120/2240)

« Plyta zapowidzi gtosowych EV-200

« Karta pamieci Comapct Flash (CF) (preferowane produkty SanDisk)

Komunikaty musza zosta¢ odpowiednio przygotowane i umieszczone na karcie pamieci. Mozna w tym celu postuzy¢ sie
jedng z metod:

« Nagra¢ komunikat bezposrednio przy pomocy rejestratora EV-350R

+ Wykorzystac¢ czytnik kart CF oraz dedykowane oprogramowanie

Komunikaty zapisane na karcie w programach oznaczonych numerami od 1 do 8 moga by¢ odtwarzane. Istotne jest
odpowiednie numerowania komunikatéw na karcie pamieci. (Nalezy odwotac sie do rozdziatu poswieconemu nagrywaniu)

<Funkcja monitoringu>

Ptytka EV-200 moze by¢ monitorowana przez wzmacniacz systemowy VM-2000. Generuje ona ton pilota 1kHz (nie jest on
transmitowany na zadne wyjscia systemu). W czasie, gdy nie sg rozgtaszane komunikaty wzmacniacz weryfikuje obecnos¢
tego tonu. Jesli nastapi jego zanik (w wyniku usuniecia ptytki, karty CF, badZ innego rodzaju awarii) wzmacniacz powiadomi
uzytkownika o awarii przez zapalenie sygnalizowatora awarii ‘Failure’.




ROZGEASZANIE OGOLNE PLYTKA ZAPOWIEDZ| GEOSOWYCH

Aktywacja komunikatéw

Komunikaty przechowywane w pamieci karty CF moga by¢ wywotane przy pomocy wyniesionego pulpitu
mikrofonowego, za pomoca przycisku zlokalizowanego w panelu przednim, badz poprzez podanie styku
na terminal wejs¢/wyjs¢ sterujgcych CONTROL I/O.

Na karcie moze by¢ przechowane 5 komunikatéw ogdlnych, ktére moga by¢ indywidualnie wywotane.

Komunikat 1 Aktywacja: Pin Nr 3

Komunikat 2 Aktywacja: Pin Nr 4

Komunikat 3 Aktywacja: Pin Nr 5

Komunikat 4 Aktywacja: Pin Nr 6

Komunikat 5 Aktywacja: Pin Nr 7

Uziemienia: Pin'y Nr16 -20

Uwaga: Aby aktywowa¢ komunikaty sg wiec potrzebne przefaczniki, ktére nalezy zainstalowa¢ we wiasnym zakresie.

(Szczegoly znajduja sie w czesci P.4-2-1, Rozgtaszanie z wykorzystaniem mikrofonu wyniesionego.)

Uwaga: Komunikat aktywowany przy pomocy wejscia sterujagcego nie moze by¢ przerwany do momentu zakoriczenia.
Komunikat wyzwolony z pulpitu mikrofonowego moze by¢ przerwany przez ponowne wcisniecie korespondujacego z nim przycisku)

Beznapieciowy styk zwarciowy
(one shotsigna

E e e
T

pin nr pin nr pinnr pin nr pin nr pinnr
16 - 20 (GND) 7 6 5 4 3

Wzmcniacz systemowy
13 CONTROL 1/0 1

e
&(OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO EV—2 00

25 14




ROZGEASZANIE OGOLNE PLYTKA ZAPOWIEDZ| GOSOWYCH

Komunikaty zapisane na karcie CF

Komunikaty mogg by¢ zapisane na karcie pamieci z wykorzystaniem rejestratora EV-350R badZ przeniesione
bezposrednio na karte z komputera PC (wgranie komunikatéw na karte z komputera wymaga dedykowanego
oprogramowania). Wiadomosci zapisywane sg na karcie w postaci programéw. Istotne sg indeksy przyznawane
komunikatom:

Komunikat (program) Nr 1-5

Komunikaty o przeznaczeniu ogélnym. Moga by¢ nadawane do wybranych stref badz grup stref. Kazdy z nich moze
zostac¢ indywidualnie aktywowany z pulpitu mikrofonowego. Moga by¢ one wyzwalane poprzez urzadzenie
zewnetrzne takie jak timer.

Komunikat (program) Nr 6 -7

Komunikaty o przeznaczeniu awaryjnym.

Komunikat nr 6 nadawany jest pieciokrotnie w celu zwrécenia uwagi personelu na niebezpieczna sytuacje.
Komunikat nr 7 nadawany jest w sposéb ciggly do momentu zakonczeniu stanu ewakuacji. Komunikat ten
moze zostac¢ wykorzystany do zorganizowania sprawnej ewakuacji budynku w sytuacji kryzysowe;j.

Komunikat (program) Nr 8
Komunikat ten petni role niestandardowego gongu.

UWAGA: na karcie moze znalez¢ sie wiecej komunikatéw. System VM-2000 jest jednak w stanie odtwarzac tylko komunikaty z programoéw
oznaczonych numeramiod 1 do 8.

Tablica komunikatow

Num.er Numer Metoda . Licz’ba ] Interlwai ] Nr sentengji Uwagi
komunikatu |programu | odtwarzania | powtérzen |powtdrzen (lub interwat ciszy)
Komunikat 1 POO1 Odtwarzanie — — A001, A002, M003, A003 Wyzwalane z poziomu
Komunikat 2 P002 standardowe — — A011,A012, M002, A013 pulpitu mikrofonowego
Komunikat 3 P003 — — A021,A022, M002, A023 lub wejscia sterujacego
Komunikat 4 P0O0O4 — — AO31
Komunikat 5 P005 — — A041
Komunikat 6 P006 Odtwarzanie| 5 razy 0 sekund | A051,M001, A052, M002 Komunikat alarmowy
Komunikat 7 P007 Z powt. Do odwot. | 0 sekund | A061,M001,A062, M002 Komunikat ewakuacyjny
Komunikat 8 P0O08 Odtwarzanie — — A071 Sygnat gongu

ciagte




ROZGLASZANIE OGOLNE PLYTKA ZAPOWIEDZI GEOSOWYCH

Nagrywanie

Aby umozliwi¢ odtwarzanie komunikatéw z pamieci wzmacniacz systemowy musi by¢ wyposazony w karte
zapowiedzi gtosowych. Komunikaty moga zosta¢ wgrane na karte CF z wykorzystaniem rejestratora EV-350R.

Przy pierwszym wtozeniu karty do czytnika EV-200 zostaje na niej zapisany sygnat pilota. Jesli komunikaty

majg by¢ wgrane na karte za pomoca EV-350R nalezy pozostawi¢ nie mniej niz 10s wolnego miejsca zapisu.
EV-350R umozliwia podtaczenie zaréwno mikrofonu, jak i zZrédta dzwieku.

Uwaga: szczegétowo proces nagrywania opisany jest w Instrukgji uzytkowania EV-350R.

Mikrofon dynamiczny EV-350R @
G Hmh,‘-“—"lo @D
L [Bepea J
(T 1T (T D) ng

2

g
o[-
o [Hk

Odtwarzacz muzyczny

4 ) 4 )
Karta CF Adapter do czytnika kart




ROZGtASZANIE OGOLNE PRIORYTETY ROZGLASZANIA

Priorytety rozgtaszania

Wzmacniacze systemowe serii VM-2000 rozrdzniajg 4 podstawowe poziomy priorytetu. Dodatkowo wyrdznia sie
komunikat alarmowy oraz ewakuacyjny, ktére posiadaja najwyzszy, dostepnie jedynie im poziom priorytetu.
Wywotanie takiego komunikatu przerywa automatycznie wszystkie inne audycje muzyczne nadawane przez
urzadzenie.

Dla standardowych audycji audio dostepny jest poziom priorytetu 1,2,3, oraz poziom BGM. Przekaz z wejscia o
wyzszym poziomie priorytetu powoduje przerwanie audycji o nizszym poziomie. Nie jest mozliwe rozgtaszanie
z pulpitu mikrofonowego o nizszym priorytecie, jesli nadaje zrédto o wyzszym priorytecie. Sygnalizowane jest

to zapaleniem diody zajetosci.

Priorytety rozgtaszania

[Rozgtaszanie alarmowe]

1. Alarmowy komunikat z mikrofonu. Komunikat alarmowy mozna nadac z pulpitu RM-200M.

2. Alarmowy komunikat z pamieci. Komunikat alarmowy to komunikat zdefiniowany jako Program Nr 6 na karcie pamieci.

3. Ewakuacyjny komunikat z pamieci. Komunikat ewakuacyjny to komunikat zdefiniowany jako Program Nr 7 na karcie pamieci.

[Rozgtaszanie ogdlne]
1. Poziom 1 priorytetu.
EV 1-5,Wejscia 1-3, TEL lub RM 1 - 4 ustawione z priorytetem 1.
2.Poziom 2 priorytetu.
Wejscia 1- 3, TEL lub RM 1 - 4 ustawione z priorytetem 2.
3. Poziom 3 priorytetu.
EV3-5lub Wejscia1-3
4. Poziom 4 priorytetu.

Tablica relacji priorytetéw

Zrédto dzwieku Poziom priorytetu Wyjasnienie funkgji - .UstaW|en|e milkroprzelqczmka-
Miejsce przetacznika |Nr przetacznika
Wejscie 1 (MIC/LINE)*' | 1 | 2 | 3 | — | Dowyboru poziom1 lub 2 priorytetu. Wewnatrz SW2-Nr 1
Wejscie 2 (MIC/LINE) *' | 1 | 2 | 3 | — | 3 poziom priorytetu jesli jest aktywo- wzmacniacza SW2-Nr 2
Wejscie 3 (MIC/LINE) *' | 1 | 2 3 — | wane zewnetrznie.*? SW2-Nr 3
Wejscie telefoniczne 112 | - | - SW2-Nr 4
Gong Westminster 1 - | = - Ustawiony na priorytet 1. — —
Mikrofon wyniesiony 112 L
Pulpitnr 1 -
Mikrofon wyniesiony
. 102 |-~
Pulpit nr 2 Do wyboér poziom 1 lub 2 priorytetu Panel boczny Nr 3
Mikrofon wyniesiony 1 5 | RM-200M
Pulpit nr 3 -
Mikrofon wyniesiony 1 5 ]
Pulpit nr 4 -
Komunikat 1 1 - | = - Ustawiony na priorytet 1. o
Komunikat 2 1 - | - — o
Komunikat 3 1| - |3 | — | Dowybdrpoziom 1 lub 3 priorytetu Wewnatrz SW2-Nr 5
Komunikat 4 1| -13 - wzmachiacza SW2-Nr 6
Komunikat 5 1| -13 |- SW2-Nr 7
Komunikat 6 Najwyzszy Do sytuacji alarmowych
priorytet o
Komunikat 7 Do ewakuacji budynku o
7 gongoéw _ _ 3 _ | 3 poziom priorytetu jesli gong jest . L
aktywowany zewnetrznie.* 3
BGM 1 — - — 4 | Ustawiony na priorytet 4.
BGM 2 - |- 1-1a4 o o
Podkreslone liczby odnosza sie do poziomoéw ustawionych fabrycznie w urzadzeniu.
*! Fabrycznie ustawiony MIC. Szczegétowy opis ustawien na stronie 39.
*2 Wejscia audio nadaja z priorytetem 1 lub 2. Jesli rozgtaszanie aktywowane jest poprzez wcisniecie przycisku w panelu przednim
wzmachniacz systemowego sygnaly nadaja z priorytetem 3.
* Priorytetowos¢ gongu:
- Jesli gong poprzedza lub nastepuje bezposrednio po audycji pochodzacej z wejscia audio opatrzony
on jest takim samym poziomem priorytetu jak tenze wejsciowy sygnat audio.
- Gong aktywowany przy pomocy wejscia sterujgcego (CONTROL I.O) posiada 3 poziom priorytetu. -3
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ROZGtASZANIE OGOLNE PRIORYTETY ROZGLASZANIA

Ustawienia priorytetow

Ustawienia mikroprzetacznikéw

swa
S (sws sw2

SW3 SW2
N N .

CEPREER (EERER

Panel przedni wzmacniacza VM
Ponizsza ilustracja obrazuje sposéb
ustawienia przetacznikdw

SW2

INPUT 1 SW2-1 - E % ON (Priorytet 1) OFF (Priorytet 2) Mikroprze’rqcznik pU'pitU mikrofonowego
INPUT 2 [ SW2-2 N1 | ON (priorytet 1) | OFF (Priorytet 2)
INPUT 3 | SW2-3 wm ] ON (priorytet 1) | OFF (Priorytet 2)
TEL SW2-4 S ] ||ON (Priorytet1) | OFF (Priorytet 2) * panel przetacznikéw jest
EV3 SW2-5 v E ON (Priorytet 3) OFF (Priorytet 1) obr(’)cony do géry nogami
EV4 SW2-6 om ] ON (Priorytet3) | OFF (Priorytet 1)
EV5 SW2-7 N | ON (priorytet3) | OFF (Priorytet 1)
RM200 [RMSW3 || )| OFF_(riorytet n ON (Priorytet2) | }

| IN—

-
Pozycja domyslina (fabryczna)

Ustawienia terminala SW2 (Domyslnie wszystkie przetaczniki sa w pozycji OFF)

Nrprzetacz. | 1 [ 2 [ 3 4 5 | 6 | 7 8
Funkcja Wejscia 1-3 Priorytet Poziom priorytetu dla ptytki Zachowanie dla
Poziom priorytetu wejécia zapowiedzi gtosowych audycji z tym samym
Wej. 1| Wej.2 | Wej.3 |telefonicznego| Komunikat 3| Komunikat 4 | Komunikat 5| priorytetem
ON 1 1 1 1 3 3 3 Wedle adresu
jednostki
OFF 2 2 2 2 1 1 1 Wedle zasady
First -> Last (SW3-1)

Zachowanie w wypadku dwoch audycji o tym samym priorytecie

W wypadku tej sytuacji system zachowa sie zgodnie z nastawami mikroprzetacznikéw:
Priorytet bedzie zgodny z adreserm jednostki lub tez wedle zasady

First-in-first-out: gdy przetagcznik SW3-1 w pozycji ON

Last-in-first-out: gdy przetacznik SW3-1 w pozycji OFF

Jedli o priorytecie ma decydowac adres nalezy odpowiednio zaadresowa¢ pulpity mikrofowe.
Urzadzenia o nizszym adresie beda miaty priorytet nad urzadzeniami o wyzszym.

Ustawienia terminala SW3 (Domyslnie wszystkie przetaczniki sa w pozycji OFF) M
Nr przelacz. 1 2 3 4 5 6 |7 |8
Funkcja Priorytet | Mieszanie | Zachowanie po Input 3/LINE Rodzaj Liczba komponentéw
First/Last* | priorytetu | wcisnieciu przy- | (Input3/MIC) | jednostki |[systemu
2 cisku alarmowego| Chime On/Off
ON First-come Tak Cisza On Slave )
first-served (off) Zgodn'le z tabelg
OFF Last-come Nie Komunikat OFF Master |2 rozdziatu Nr4-5-1.
first-served ewakuacyjny (on)

* odnosi sie do sytuacji opisanej powyzej.

UWAGA: Powyzszy opis odnosi sie do sytuacji, w ktorej w systemie funkcjonuje wieksza liczba pulpitéw mikrofonowych i potrzeba
zbudowac odpowiednig strukturg ich priorytetow.

UWAGA: Jedli kilka pulpitow mikrofonowych bedzie probowato dokona¢ rozgtaszania alarmowego w tym samym czasie o priorytecie
bedzie decydowato ustawienie mikroprzetacznikéw (w sposéb analogiczny do standardowego rozgtaszania)
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ROZGLASZANIE OGOLNE FUNKCJE ROZSZERZEN

Maksymalna konfiguracja systemu

Liczba stref nagtosnienia obstugiwanych przez system VM moze zostac¢ rozbudowana poprzez pofaczenie ze sobg
wiekszej liczby wzmacniaczy systemowych. Liczba wejs¢ audio oraz funkcjonalnos¢ ptytki zapowiedzi gtosowych
nie ulega jednak zmianie.
Maksymalna konfiguracja systemu zawiera:
Wzmacniacze systemowe: 1 gtéwny (Master) oraz 8 rozszerzajacych
Liczba stref: 45 stref
Pulpity mikrofonowe: 4 pulpity
W momencie, gdy zwiekszona zostaje liczba stref ilos¢ przyciskow wyboru staje sie zbyt mata. Aby uzyska¢ mozliwos¢
wybierania dalszych stref oraz aktywowanie komunikatéw gtosowych zapisanych w pamieci systemu nalezy rozbudo-
wac pulpity mikrofonowe o panele rozszerzen typu RM-210 (maks. 4 panele per pulpit).

EV-200

G5 T
E)
=
N
S
S
<
B

RM-210  RM-210 RM-210 RM-210 VM-2120/2240

WTOA 2120 ]
'é g g g g ¢ ¢ ¢ ¢ o ¢ ::::
3= P 9000028889 o | Master
[+ 8 @ [==T=—T=—T— R ——]—]—]—] =
= = =
" .
—aE R ——
8888 ¢ e v e e s
=) 00868 occcoco=7T7
00000 00000 o |
P e | ===t =Rl 1T o
J J
K TOA oo VM=2120
= = F= @gggg PR
= = = ml D: coocoo o TV
SHES HES 0000099009 - |02
" g 8 E @ === — I — 1 —1——1—1 =
= ||| | EE = =
| = =t = VN-2120
g g % % e e s 0o,
oo ¢
") 59000 29889 -, | Slaves
Adapter AC @ [=T=T—T—Nr————]—]
J J
=i = i TOA e e VM=2120
:§ .% % @gggg o0 v 0 0 4
W " ml D: coococoo TV
S = 0000099009 - |Saves
8 '% @ =1 1 — N1 1—1—1—]1 =l
S A
= = = = =
— _— ~—]
i TOA J—] Sy i)
-2 g g g g oo s .
Apdater AC ] ggggg ggggg - =
J J
=) ¥ i TOA e e VM=2120
E% o - g g g g R
8O ot ! coocooe 7
3= : m@ 00000 000090 o |SveS
=] o | Soas s Soaas - =]
= HoA | o J o
— ~—]
Strefy: Strefy: Strefy: Strefy: Strefy: Y —— 0
1410 11-20  21-30  31-40  41-45 A aaa - . e
Komunikaty: m[J=]| 88668 ococococoe7?
A s 0000098888° - |7
@ [==T=—T=—T— ——]—]—]—]
UWAGA: Aby sprawowac monitoring systemu kazdy ze wzmacniaczy o e
systemowych musi by¢ wyposazony w modut SV-200M. VM-2000
Funkcjonalnos¢ przyciskéw jest stale przypisana wedle opisanego - e VM-2120
schematu. Kolejne przyciski odpowiadaja kolejnym strefom, przyciski 2ag8f ool
komunikatéw znajduja sie za przyciskiem wyboru ostatniej strefy. a1 000Q0Q OO0 Y . & Slave 8
UWAGA: Niezbedny do zasilania pulpitéw jest Adapter AC 17V 200mA s|Ssses essss
J J

lub wiekszy.




ROZGtASZANIE OGOLNE FUNKCJE ROZSZERZEN

Potagczenie pomiedzy wzmacniaczami

Przy potaczeniu wiekszej liczby wzmacniaczy nalezy wykonac ponizsze kroki:
(1) Okresli¢ relacje Master-Slave.

(2) Zaprogramowac liczbe komponentéw wchodzacych w skfad systemu.
(faczna liczba pulpitédw i wzmacniaczy Slave)

(3) Zaadresowac kazdy ze wzmacniaczy systemowych.

Ustawienie liczby komponentéw systemu
(Przefgcznik SW3 na ptlycie gtéwnej wzmacniacza systemowego)

Nr przefacznika Liczba podtaczonych

6 7 8 urzadzen
OFF | OFF | OFF 0
ON OFF OFF 1
OFF ON OFF 2
ON ON OFF 3 UWAGA:
OFF OFF ON 4 Liczba podtaczonych komponentéw powinna by¢ ustawiona tylko na
ON OFF ON > wzmacniaczu Master. Jesli liczba komponentéw przekracza 7 nalezy
OFF ON ON 6 na mikroprzetacznikach ustawi¢ pozycje korenspondujaca z 0.
ON ON ON 7 W tej sytuacji system nie bedzie monitorowat komunikacji pomiedzy

swoimi elementami. Btad komunikagji nie bedzie sygnalizowany.

Adresy poszczegdlnych wzmacniaczy rozszerzajacych nalezy ustawi¢ za pomoca zworek.

gy @ %E’!’!“l“l“m‘f
o G4

i
At T o
Zworki odpowiedzialne I 3 g -:"-H.- ‘éi'l s
- =

za adres urzadzenia

T T
[ ]| 1
Slave VM 1 o SUB-ADDR Slave -VM 5 | o SUBAPPR
3 |o 3
1§
C o] ol 1
SUB-ADDR SUB-ADDR
Slave -VM 2 C_f2 Slave -VM 6 2
s o3
: = -
Slave-VM 3 o o SUBAPDR Slave -VM 7 o o SUBAPDR
3 ME UWAGA:
=k ~E Wszystkie wzmacniacze rozszerzajace powinny by¢
SUB-ADDR SUB-ADDR zaadresowane. Adresowac powinno sie konsekwentnie
i % o 2 o ; A ) ) .
Slave -VM 4 ; Slave-VM 8 % ° ; kolejnymi liczbami, bez powtarzania adreséw.

Oddzielne potaczenie musi by¢ wykonane do przekazywania sygnatu audio pomiedzy poszczegdlnymi wzmacniaczmi.
Sygnat audio podawany jest z wyjscia PREOUT wzmacniacza na wejscie POWER AMP IN kolejnego w szeregu urzadzenia.
Odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniami jest ograniczona, jako ze potgczenie to jest niesymetryczne (nie powinna przekraczac¢ 10m).
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Liczba obstugiwanych gtosnikéw

Kazdy wzmacniacz systemowy jest w stanie obstuzy¢ do 5 linii gtosnikowych, ktérych tagczna moc nie powinna
przekracza¢ 120 W wwypadkuwzmacniacza VM-2120 oraz 240W w wypadku modelu VM-2240.

Ponizej zobrazowano dwa przykfady podtaczenia linii gtosnikowych do systemu:

Przyktad 1: Gtosniki rozdzielone pomiedzy wszystkie dostepne wyjscia gtosnikowe

Przyktad 2: Wszystkie gtosniki na wspolnej linii gtosnikowe;j.

Réznica pomiedzy oboma metodami potaczenia sprowadza sie do mozliwosci wyboru poszczegdlnych linii gtosnikowych.
W obu wypadkach taczna moc przepinana gtosnikéw pracujacych w systemie jest identyczna i nie powinna przekraczac
poziomu mocy wyjsciowej wzmacniacza.

Przyktad 1 Przyktad 2

VM-2120/2240 VM-2120/2240 Strefa 1

CHBEH|

120W lub 240W

Strefa 1

"CHCHEHED

— Zone 1 — Zone 1

Strefa 2

"CYCHEHD

Zone 2

Zone 2

Strefa 3

Zone 3

Open

2MO3|1USOI6 B1DSIAM
2MOY1USO}b 3SIAM

Strefa 4

Zone 4 Zone 4

"CYCHEHCD

Strefa 5

—— Zone 5

—— Zone 5

gl

120W lub 240W

Zone3 ; >@i@@@i@@i@ i




ROZGEASZANIE OGOLNE

FUNKCJE ROZSZERZEN

Zwiekszenie mocy systemu

Poziom mocy jaka moze dostarczy¢ wzmacniacz systemowy moze by¢ rozbudowany w alternatywny sposéb.

[Opis koncepcjil

Wyjscia strefowe wzmacniacza systemowego moga zostac wykorzystane do podtaczenia innych wzmacniaczy PA.
W systemie takim zachowana jest funkcjonalnosc wyboru stref oraz rozgtaszania komunikatow przy jednoczesnym

zwiekszeniu poziomu mocy, jaka moze by¢ dostarczana do gtosnikéw.

[Potaczenie]

Wyjscie gtosnikowe nalezy podtaczy¢ do wejscia audio wzmacniacza stosuja obwdd redukujacy wzmocnienie ok. 1/100.

Strefa 1

PA-3640VB

PCHCHCHY

:ﬂ

= X

Strefa 2

PCHCHrHrP

Strefa 3

PCHCHCHrP

Strefa 4

PCHrHrHrP

Odtwarzacz BGM VM-2240
— Zone 1
ao ab |58
ool
Obwdd regulacji 1/100
100kQ
Zonez i i %#
10kQ %
=
= 100k Q
A
o Zone 3 ‘
Q 110k
S 6 [ :
o
S,
=
o
2
o
100kQ
Zone 4 : %::
10kQ E
100kQ
L— Zone5 imsk\?/) : K
[Obwéd regulacji]

Strefa 5

PCHCHCHrP

UWAGA: Jesli modut SV-200M jest wykorzystywany do monitorowania
stanu potaczenia pomiedzy wzmacniaczem systemowym a PA-3640VA
nalezy w torze zainstalowac rezystor 3W/10kOhm, jako ze regulator
zbudowany jest z rezystoréw 0.5W/100kOhm oraz 0.5W/1kOhm.
Modut YA-1000A jest wymagany do monitorowania linii gtosnikowe;j.
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System z dwiema szynami audio

Mozliwa jest konfiguracja systemu, ktéra pozwoli na rozgtaszanie dwéch sygnatéw audio w tym samym czasie.
Przykiad 1 ilustruje standardowa sytuacje, gdzie sygnat BGM rozgtaszany jest do wszystkich stref.

Przykiad 2 pokazuje sytuacje, w ktorej pulpit mikrofonowy rozpoczyna nadawanie do Strefy 2 oraz Strefy 3.

W tym wypadku pulpit rozpocznie nadawanie do wybranych stref, co jednak nie przerwie nadawania muzyki
w Strefie 1, Strefie 2 oraz Strefie 3.

Przykfad 1
Odtwarzacz BGM Wzmacniacz PA VM-2240 ctrefa
(1:11@)‘(@@) %%D QMQQQQ 656 E . — Zone 1 ’K:@[Ki@[@:@ﬂi:@
uJ
irefa 2
Zone 2
CHCPHEHCH
RM-200M
% Strefa 3
% Zone 3 }E@ [K@ [K:@ [K@
=}
,é: irefa 4
Zone 4
CHEPEHEDY
irefa 5
— Zone 5
CHLPHCHED
Przyktad 2
Odtwarzacz BGM Wzmacniacz PA VM-2240 crefa ]
| =] —{20080 mm:;- - zone1 )
Strefa 2
Zone 2
CHCHEHCD
S; Strefa 3
CHEHEHED
2 2
§ irefa 4
o} Zone 4
CHEPEPEDY
ﬁrefa 5
‘— Zone 5
CPCHLHCD)
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Potaczenie w systemie dwukanatowym

Rozgtaszanie dwdch sygnatéw w tym samym czasie moze byc zrealizowane przez ponizszy system.

[Potaczenie]

Nalezy zmieni¢ pozycje konektora CN-1003 na ptycie gtéwnej wzmacniacza z pozycji [2P-3P zwarte] na pozycje
[1P-2P zwarte]. Wyjscie gto$nikowe wzmacniacza Public Address nalezy nastepnie podfgczy¢ do wejscia
External Speaker Input.

[Zachowanie wzmacniacza]

Wewnatrz wzmacniacza systemowego znajduja sie przekazniki, ktére w wypadku wyboru czesci stref z pulpitu
mikrofonowego dokonaja przefaczenia linii gtosnikwych na zasilanie sygnatem doprowadzonym do wejscia
External Speaker.

UWAGA:

Poziom z jakim wprowadzany jest zewnetrzny sygnat BGM nie moze by¢ regulowany z poziomu wzmacniacza systemowego serii VM.
Strefy do ktorych rozgtaszane jest BGM nie moga by¢ swobodnie wybierane. Odciecie czesci stref od sygnatu BGM wymaga ingerencji
wewnatrz wzmacniacza.

50/70/100V

. Wzmacniacz
Zr6dto BGM Public Address
VM-2120/2240
Miernik poziomu
i | 5 CN1003 _|
Regulacja poziomu
Wzmacniacz oT —O Strefa 1
mocy — —>o |
3 CHEPHEPHED
')
@—I> ° ‘ Strefa 2
2 EHEHEHCD
o\)_
0
oo ) Strefa 3
—O
N CHEPHEPHED
’e)
oo ) Strefa 4
O
3 CHCHEPHLD
'e)
] —Oo Strefa 5
— CHEHRHED

Sygnat komunikatu * Sygnat BGM
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ROZSZERZENIE FUNKCJI

Wzmacniacz rezerwowy

Mozliwe jest wykorzystanie wzmacniacza rezerwowego, ktéry zadziata na wypadek awarii podstawowego

wzmacniacza mocy.

[Zasada dziatania]

Ponizszy przykiad ilustruje sytuacje, w ktorej w systemie sktadajacym sie zdwdch wzmacniaczy systemowych
serii VM ulega awarii. Modut SV-200M po wykryciu awarii jest w stanie przestac sygnat, ktéry umozliwi zataczenie

wzmacniacza rezerwowego.
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EHEHEHLD
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Odtwarzacz BGM rezerwowy
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Przyktad 2
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Podtaczenie wzmacniacza rezerwowego

Funkcje wzmacniacza rezerwowego bedzie posiadata opisana ponizej konfiguracja systemu

[Potaczenie]

Nalezy przygotowaé wzmacniacz rezerowy o takiej samej mocy wyjsciowej jak podstawowy wzmacniacz
systemowy. We wzmacniaczu VM nalezy zainstalowa¢ modut SV-200M. Wyjscie PRE OUT wzmacniacza VM
nalezy podtaczy¢ do wejscia wzmacniacza rezerwowedo, skad sygnat powinien trafi¢ na wejscie EXTERNAL SP.
Jesli wykorzystwany wzmacniacz rezerwowy jest monitorowany mozna doprowadzi¢ sygnat informujacu o
jego awarii do wzmacniaczy systemowych

serii VM wykorzystujac PIN 15 terminalu

wejs¢/wyjs¢  sterujgcych  CONTROLI/O. Przebieg sygantdw audio w sytuacji awarii wzmacniacza
Umozliwi to wyswietlanie informacji o awarii 100VOUT
O awarii wzmacniacza rezerwowedgo na VP1120/1240
. . . PROGRAM N
wzmacniaczach podstawowych i pulpitach
mikrofonowych. CONTROL /0 CONNECTOR VA-10004
PREOUT UL
o T
L VM-2120/2240 o]
Wzmacniacz Master SV-200M E ; o
: ?—o
: Miemnik poziomu s
) . . : R o oo 1o
UWAGA: Jedli system sklada sie z wiekszej liczby 3 1 |_?__(')J
wzmacniaczy VM oraz pojedynczego wzmacniacza i | Zonevol. N
rezerowego, w mato prawdopodobym wypadku : —o\)_
awarii 2 lub wiecej wzmacniaczy wszystkie ich strefy : Wamacniaz 7 —oO %ol o
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Wzmacniacz rezerwowy i dwa kanaty audio

Opisany ponizej system umozliwia wykorzystanie wzmacniacza rozszerzajgcego jako wzmacniacz rezerwowy
w wypadku sytuacji kryzysowe;j.

System umozliwiajacy nadawanie dwukanatowe jest zrealizowany w oparciu o wzmacniacze VP-1120 oraz VP-1240
W wypadku awarii wzmacniacza systemowego VM wzmacniacz rozszerzajacy VP rozpocznie petni¢ funkcje
wzmacniacza rezerwowego.

Odtwarzacz BGM

(=i | (=== I YA-1000A

aD

o[
o[k

VP-1120/1240

Panel przekaznikow

VM-2240
Strefa 1
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Strefa 2
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% Strefa 3
% Zone 3 ’H@@ [K:@ H@:@ [K@
=)
:
sv-200M | | i'% CHEHEH
Strefa 5
L Zone 5 }K:@ [K:@ [K:@ H@:@
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System dwukanatowy z niezaleznym
wzmachniaczem rezerwowym

Ponizszy system posiada wzmacniacz rezerwowy oraz umozliwia w petni rozgtaszanie dwukanatowe.

Nalezy przygotowac rezerwowy wzmacniacz mocy o mocy wyjsciowej zgodnym z moca wzmachiacza systemowego.
Nalezy umiesci¢ przekaznik pomiedzy konektorem CN3 modutu SV-200M oraz obwodem RY PCB 1003 wzmacniacza
VM. Przekaznik powinien by¢ kontrolowany przez Pin 12 (Awaria wzm. mocy) oraz Pin 13 (Ustaw/sprawdz zajetos¢)
terminala monitorowania Surveilance I/0 (4-5-9).

UWAGA: Wzmacniacz nie moze zosta¢ zmodyfikowany tak, aby nie dostarcza¢ BGM do wybranych stref.
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INNE FUNKCJE

ROZGtASZANIE OGOLNE

Montaz w rack

Wzmacniacz systemowy moze zosta¢ zamontowany w szafie rack standardu 19'.
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Uwaga: $ruby przedstawione na rysunku dostarczane sg

wraz z urzadzeniem.

Wzmacniacz VM

Podktadka
Sruba typu M4 x 16
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/(3 do montazu w rack MB-36 (opcja)

Podktadka

Sruba do montazu w rack




ROZGLASZANIE OGOLNE INNE FUNKCJE

Zestaw nagtowny

Wejscie wbudowane w panel tylny pulpitu mikrofonowego umozliwia podtgczenie mikrofonu elektretowego
za posrednictwem wtyku Jack 3,5 mm.

[Przykiad]
Potaczenie z zestawem nagtownym utatwia prace z pulpitem mikrofonowym.
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Mikrofon nagtowny
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KOMUNIKATY ALARMOWE KOMUNIKATY ALARMOWE

Komunikaty alarmowe

Wzmacniacz systemowy serii VM spetnia szereg wymogoéw normy europejskiej EN60849:

a) Gdy wykryte zostanie zagrozenie system natychmiastowo przerwie rozgtaszanie standardowych audycji muzycznych (komunikatéw
ogolnych, muzyki, badz zaprogramowanych nagran) do stref objetych zagrozeniem.
Jesli urzadzenie zostanie przefaczone w tryb alarmowy za pomoca pulpitu mikrofonowego lub w wyniku sterowania zewnetrznego
mozliwe bedzie wytacznie nadawanie wbudowanych komunikatéw alarmowego i/lub ewakuacyjnego.
Do momentu zmiany stanu nie moga by¢ inicjowane komunikaty z pulpitu mikrofonowego.

b) Jesli system nie bedzie uszkodzony w wyniku nieprzewiadnych okolicznosci bedzie on stale zdolny do pracy. Urzadzenia serii VM

nie sg wyposazone w standardowe wyfaczniki. Moga one pracowac nieprzerwanie, nawet w momencie gdy nie sg rozgtaszane
zadne sygnaty, bedac w petni gotowe do interwencji w sytuacji awaryjne;j.

¢) System jest zdolny do rozgtaszania w ciggu10 sekund po podaniu zasilania podstawowego lub awaryjnego.
Standardowy czas oczekiwania na mozliwos¢ rozgtaszania po aktywacji systemu wynosi 6s.

d) System bedzie zdolny do nadania sygnatu zwracajacego uwage w 3 sekundy po otrzymaniu sygnalizacji o niebezpieczeristwie.

e) System bedzie w stanie nadawac komunikaty do wszystkich badz wybranej konfiguracji stref.
System VM-2000 moze pracowac z ptytka zapowiedzi gtosowych V-200, ktéra umozliwia przechowywanie komunikatéw w pamieci.

f) Operator systemu jest stale informowany o jego sprawnosci.
Wzmacniacze systemowe posiadaja wbudowane w standardzie zlozone mechanizmy kontroli sprawnosci. Dodatkowy modut

monitorujacy SV-200M pozwala rozbudowac zakres weryfikowanych funkcji oraz umozliwia zaawansowane alarmowanie o awariach.

g) Istnieje mozliwos¢ wykorzystania wzmacniaczy rezerowowych, ktére dodatkowo zwiekszajg niezawodnos¢ systemu. W wypadku

awarii wzmacniacza systemowego linie gtosnikowe moga by¢ zasilane z wykorzystaniem automatycznie zatgczanego wzmacniacza
rezerwowego.




KOMUNIKATY ALARMOWE KOMUNIKATY ALARMOWE

Przyktad wykorzystania w roli
systemu alarmowego

System VM-2000 znacznie podnosi poziom bezpieczenstwa w budynku, umozliwiajac sprawng jego ewakuacje,
alarmowanie, badz zarzadzenie w sytuacji kryzysowej.

Karta CF w ptytce zapowiedzi glosowych umozliwia odtwarzanie komunikatéw gtosowych.
Komunikaty moga by¢ nadawane na 2 metody:

(1) Po wcisnieciu przycisku Emergency na pulpicie mikrofonowym
(2) Poodebraniu sygnatu sterujacego z urzagdzenia zewnetrznego.

Po stwierdzeniu stanu zagrozenia system VM-2000 staje sie niezdolny do nadawania komunikatéw innych niz alarmowe
badz ewakuacyjne. Po zakoriczeniu stanu alarmowego system powraca do normalnego funkcjonowania.
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KOMUNIKATY ALARMOWE KOMUNIKATY ALARMOWE

Sekwencja alarmowania

Y

Komunikat ogélnej tresci

\i *

Aktywacja alarmowania* ! Aktywacja stanu ewakuacji* !
przez urzadzenie zewn. przez urzadzenie zewn.

\

Wocisniecie przycisku
alarmowego na pulpicie
mikrofonowym

\i * \i

Naprzemienne odtwarzanie komunikatu _ | Naprzemienne odtwarzanie komunikatu
alarmowego i sygnatu alarmu ewakuacyjnego i sygnatu alarmu

Koniec powtarzania

A

Komunikat z pulpitu Komunikat z pulpitu
mikrofonowego mikrofonowego

po wcisnieciu przycisku po wcisnieciu przycisku
‘moéw’ ‘mow’

Koniec rozgtaszania alarmowego

Zakonczenie stanu alarmowania przez*'
przez urzadzenie zewnetrzne

(System powaraca do stanu rozgtaszania ogélnego
w jakim znajdowato sie przed wprowadzeniem w
stan zagrozenia.* 2 )

*! Za posrednictwem terminala sterowania CONTROL I/0 w panelu tylnym wzmacniacza systemowego.
Komunikaty alarmowe mozna przerwac¢ réwniez poprzez wcisniecie przycisku RESET w panelu przednim
wzmacniacza VM.

*2 Stan przywrécony po zakoriczeniu alarmowania zalezy od typu audycji/rozgtaszania jaki miat miejsce
w momencie jego inicjalizacji.




KOMUNIKATY ALARMOWE KOMUNIKATY ALARMOWE

Przyktadowa konfiguracja

W tym przykfadzie urzadzenie VM funkcjonuje jako standardowy wzmacniacz Public Address odpowiedzialny za
nadawanie muzyki i komunikatéw gtosowych. W sytuacji kryzysowej (pozar, napad itp.) system VM moze zostac
wykorzystany do automatycznego nadawania komunikatéw alarmowych.

System VM-2000 moze wiec by¢ w pewnych aplikacjach wykorzystany nawet jako system podrzedny w stosunku
do dzwiekowego systemu ostrzegawczego.
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MONITOROWANIE SYSTEMU FUNKCJE MONITOROWANIA

Funkcje SV-200M

Obwody standardowo wbudowane we wzmacniacz systemowy VM-2000 pozwalajg na ponizsze
funkcje:

« Sprawdzanie komunikacji wewnatrzsystemowej (wymaga poprawnego adresowania i ustawier wzmacniacza Master)
« Sprawdzanie stanu ptytki zapowiedzi glosowch EV-200.

Dzieki wykorzystaniu modutu SV-200M dostepne s dodatkowe funkcje:

+ Wykrycie awarii w strefach 1 -5
Wykrycie zwarcia/rozwarcia w poszczegdlnych strefach oraz wykrycie doziemienia wzmacniacza systemowego
« Sygnalizacja awarii wzmacniacza mocy

W kazdej z tych sytuacji urzadzenie informuje o btedzie ogélnym systemu ale tez szczegdtowo o przyczynie
btedu. Sygnalizacja w formie swiecenia sie didéd typu LED ma miejsce na panelu przednim wzmacniacza oraz
pulpitach mikrofonowych.

Odwdd detekcji awarii
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Awaria wzmacniacza jest wykrywana poprzez dodanie tonu pilota 20 kHz do sygnatu audio oraz weryfikacje
obecnosci tego tonu w sygnale wyjsciowym wzmacniacza. Sprawno$¢ wzmacniacza jest stale monitorowana.

Btad doziemienia linii gtosnikowej jest monitorowany dla wyjscia gtosnikowego na zasadzie weryfikacji
impedancji wtérnej linii. Zaktada sie awarie jesli poziom impedancji przy masie spadnie ponizejwartosci
50 kOhm. Wyjscie gtosnikowe jest pod tym wzgledem stale monitorowane.

Zwarcie/rozwarcie linii gtosnikowych jest badane przy pomocy tonu pilota o czestotliwosci 40 Hz.
Przy pierwszym uruchomieniu systemu impedancja linii gtosnikowych jest mierzona i zapisywana.
Awaria okreslana jest na podstawie réznicy miedzy mierzona impedancja linii, a wartoscig zapisana.




MONITOROWANIE SYSTEMU FUNKCE MONITOROWANIA

Funkcje SV-200M

Pomiar impedancji odniesienia przeprowadzony zostaje po wcisnieciu przycisku SET umieszczonego na module
SV-200M badz w wyniki aktywowania wejscia sterujacego. Linie gtosnikowe z zakresu 1TW -240W moga by¢ w
efektywny sposéb monitorowane. Jesli obcigzenie linii przekracza 240W lub pomierzona impedancja bedzie
odbiegata od normy (zwarcie lub rozwarcie) urzadzenie powiadomi o btedzie pomiaru.

Jako,z e w pewnych aplikacjach rozwarcie czesci linii gtosnikowych wynika z topologii systemu wykrycie
rozwarcia nie wywota na tym etapie sygnalizacji btedu systemowego. Jesli natomiast w systemie wykryte zostanie
zwarcie sygnalizacji btedu inicjalizacji ustawien bedzie towarzyszyta sygnalizacja zwarcia na danej linii gtosnikowej.

Test linii gtosnikowe odbywa sie po wecisnieciu przycisku CHECK umieszczoego na module SV-200M, w wyniku
aktywacji wejscia sterujgcego, badz po uptywie interwatu czasowego. W trakcie badania impedangji linia
gtosnikowa odtaczana jest od wzmacniacza mocy. Jesli pomierzona impedancja bedzie ponizej 50% wartosci
referencyjnej badz tez powyzej 200% tejze wartosci system zgtosi awarie linii glosnikowe;j.

Po zakonczeniu testu linie gtosnikowe sa ponownie podiaczane do wzmacniacza i kontynuowane jest
rozgtaszanie.

Jesli wykyte zostanie zwarcie jednej z linii gto$nikowych wyjécie wzmacniacza obstugujace ta linie jest odcinane.
Jest to konieczne, gdyz zwarcie jednego z wyjs¢ moze doprowadzi¢ do niemozliwosci rozgtaszanie do innych
linii gtosnikowych. Po przeprowadzeniu naprawy linia moze zosta¢ ponownie aktywowana.

Czas potrzebny do przeprowadzenia badania 5 linii gtosnikowych wynosi okoto 20 sekund. W tym czasie sygnaty
BGM oraz komunikaty o priorytecie 3 nie beda rozgtaszane. Komunikaty o priorytecie 2, komunikaty alarmowe
oraz ewakuacyjne beda nadawane. Na czas takiej audyciji test linii gtosnikowych zostanie przerwany.

Wbudowany timer moze by¢ ustawiony w zakresi 10 min. - 60 min. z krokiem 10 minut. Jesli badanie ma nastepo-
wac z inym interwatem niezbedny jest zewnetrzny timer.

W trakcie rozgtaszania komunikatéw alarmowych, ewakuacyjnych, badz rozgtoszeniowych priorytetu 2 inicjaliza-
Cja ustawien badz test impedancjinie moga by¢ przeprowadzone tzn.- préba wywotania ich poprzez wejscia
sterujace nie bedzie miata efektu.

Jako, ze SV-200M wykorzystuje pomiar impedancji w badaniu sprawnosci linii gtosnikowej, regulatory poziomu
stosowane na linii gtosnikowej musza by¢ okablowane w technice 4-zytowe;j.

Jako, ze w wyniku starzenia sie elementéw impedancja linii gtosnikowej ulega zmianie, zaleca sie przeprowadza-
nie pomiaru referencyjnego w réwniez w pewnych odstepach czasowych po pierwszym uruchomieniu systemu.




MONITOROWANIE SYSTEMU MONITOROWANIE SYSTEMU

Funkcje kontroli w réznych systemach PA

Aby wykona¢ petna diagnostyke systemu niezbedny jest modut SV-200M.

Podigczenie zewnetrznego panelu umozliwia wizualizacje stanu systemu.

Jedli liczba komponentéw systemu podtaczonych do gtéwnego wzmacniacza przekracza 7, stan komunikacji wewnetrzsystemowe;j
nie moze by¢ efektywnie kontrolowany.
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MONITOROWANIE SYSTEMU MONITOROWANIE SYSTEMU

Funkcje terminala Surveillance I/O

Terminal Surveillance I/O umozliwia miedzy innymi przeprowadzenie inicjalizacji ustawierh monitorowania (pomiar
impedancji linii gtosnikowej uznawanej nastepnie za referencyjna) oraz przeprowadzenie testu linii gtosnikowej.
Terminal zbudowany jest na ztaczu typu D-Sub.*

*Wymaga zainstalowania modutu SV-200M

konektor D-Sub na module SV-200M
13 SURVEILLANCE 1/0 1

%ooooooooooocy
A\\P00000000000 JRZ/ Mocowanie: 4-40 UNC

25 14

Tablica funkgji terminala SURVEILLANCE I/O

Elrn Nazwa/rodzaj sygnatu IC')\IL/JT Sygnat/logika Funkcja/informacja

1 Strefa 1 zwarcie OUT | Active Low Zwarcie na linii gtosnikowej nr 1

2 | Strefa1roztaczenie OUT | Active Low Linia gtosnikowa nr 1 jest odtgczona od wzmacniacza

3 | Strefa2zwarcie OUT | Active Low Zwarcie na linii gtosnikowej nr 2

4 | Strefa 2 roztaczenie OUT | Active Low Linia gto$nikowa nr 2 jest odtgczona od wzmacniacza

5 | Strefa 3 zwarcie OUT | Active Low Zwarcie na linii gto$nikowej nr 3

6 | Strefa 3 roztaczenie OUT | Active Low Linia gtosnikowa nr 3 jest odfgczona od wzmacniacza

7 | Strefa 4 zwarcie OUT | Active Low Zwarcie na linii gto$nikowej nr 4

8 | Strefa 4 rozlaczenie OUT | Active Low Linia gtosnikowa nr 4 jest odtaczona od wzmacniacza

9 | Strefa5zwarcie OUT | Active Low Zwarcie na linii gtosnikowej nr 5

10 | Strefa 5 rozlgczenie OUT | Active Low Linia gtosnikowa nr 5 jest odtaczona od wzmacniacza

11 | Btad uziemienia OUT | Active Low Cze$¢ gtosnikéw jest uziemiona

12 | Awaria wzmacniaczamocy | OUT | Active Low Wystapita awaria wzmacniacza mocy

13 | Setting/checking busy OUT | Active Low Podczas pomiaru referencyjnego linii gtosnikowych lub
badania impedangji linii

14 | Bfad inicjalizacji ustawien OUT | Active Low Referencyjna impedangja linii glosnikowej nie mogta zostac
w poprawny sposéb zmierzona (warto$¢ spoza oczekiwanego
zakressu)

15 Nie wykorzystywany

|

22

23 | Test linii gtosnikowych IN One-shot make Rozpoczyna test impedandiji linii gtosnikowych

activation
24 | Pomiar referencyjny linii IN One-shot make Rozpoczyna pomiar referencyjnej impedancji linii
gtosnikowych gtosnikowych
25 | GND




MONITOROWANIE SYSTEMU

MONITOROWANIE SYSTEMU

Przyktadowy panel stanu

Sygnaly sterujace doprowadzone sg do terminala z panelu wejs¢/wyjs¢ sterujacych CONTROL I/O oraz

ptytki monitorujacej SV-200M.

Panel kontrolny

(Przyktad obrazuje system sktadajacy sie zdwoch
wzmacniaczy systemowych, pojedynczego

pulpitu mikronowego z rozszerzeniem, ptytki EV-200
oraz modutu SV-200M.)
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Schemat systemu kontroli urzagdzenia
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SCHEMAT BLOKOWY

Schemat blokowy
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SPECYFIKACJA

Wejscia Wejscia1-3:

-60dB* ' (MIC)/-10dB* ' (LINE) (regulowana), 6000, elektronicznie zbalansowana®

Wtyk typu Combo (XLR/Jack)

(Wejscie 1 dodatkowo wyposazone w konektor typu DIN* 3)

Wejicie telefoniczne:

Terminal wciskany*4, Poziom dzwigku-10 dB* !, 10 kOhm, elektrocznie zbalansowane,

Model VM-2120 VM-2240 Model RM-200M
Wzmacniacz systemowy Wzmacniacz systemowy Pulpit mikrofonu wyniesionego
Sposob zasilania AC50/60 Hz AC50/60 Hz Zasilanie 24V DC (Zakres: 14 - 28V DC)
DC: 24V DC/7.5 A, M3.5 terminal skrecany DC: 24V DC/15 A, M3.5 terminal skrecany Wtyk zasilajacy: Typu niespolaryzowanego
QOdstep miedzy oktadkami: 8 mm Odstep miedzy okfadkami:8 mm Przewdd zasilajacy *?: Zewnetrzna srednica 5.5 mm,
Kompatybilny przewéd: AWG22 - AWG14 Kompatybilny przewdd: AWG22 - AWG14 Wewnetrzna $rednica 82.1 mm, dtugo$¢ 9.5 mm
Pobdr mocy przy zasilaniu AC Bez sygnatu audio: 37 W Bez sygnatu audio: 54 W Pobér pradu Ponizej 100 mA
W standardowych warunkach pracy W standardowych warunkach pracy Poziom znieksztalcen Ponizej 1%
2godnie z . zgodnie z. . Pasmo przenoszenia 100-20,000 Hz
EN60065: 1998 Sekcja 4.2: 107W EN60065: 1998 Sekcja 4.2: 255 W
Przy mocy nominalnej: 201W Przy mocy nominalnej: 549W Stosunek sygnatu do szumu Przeszlo 60dB
e " 1
Pob6r mocy przy zasilaniu 24V DC Bez sygnatu audio: 0.7 A Bez sygnatu audio: 1 A Wyjécie audio 0dB*',600 O, Zbalansowane
W standardowych warunkach pracy W standardowych warunkach pracy Mikrofon Kierunkowy mikrofon pojemnosciowy
zgodnie z: zgodnie z; Wybor stref glosnikowych Strefy 1- 5 lub Strefy 1- 10 (przy 2 wzmacniaczach systemowych),
EN60065: 1998 Sekcja 4.2:2.1 A EN60065: 1998 Sekcja 4.2:5A Grupy 1-2 oraz wywotanie ogélnosystemowe
- Przy mocy nominalnej: 5.2 A Przy mocy nominalnej: 14 A Rozgfaszanie alarmowe Activation of Emergency Broadcast (pre-recorded announcement* 3
Poziom mocy wyjsciowej 120W 240 W or live microphone announcement) by Emergency Broadcast Switch
Napiecie zasilania 100V/83 Q,70V/42 Q,50V/21 Q 100V/42 Q,70V/21 Q,50V/10 Q Sterowanie ke ik i Aktywacja 5 komunikatow*?
(regulowane wewnatiz obudowy) (regulowane wewnatiz obudowy) Regulacja poziomu Regulacja poziomu czutosci mikrofonu
Pasr.no prz.enoszenla' 50 ___1 6_’000 Hz Przewod i konektor Przewdd Cat 5 STP zkonektorem RJ45
Poziom <n Ponize; 1% Wykonanie Tworzywo ABS w kolorze biatym
Stosunek sygnatu do szumu Przeszlo 60 dB Wymiary 190(W) x765(H) x215 (D) mm
Kontrola tonéw Bass: 100 Hz+10 dB, Treble: 10 kHz+10 dB (nie wliczajac mikrofonu na gesiej szyjce)
(Wejscia audio 1 - 3 oraz BGM, indywidualnie regulowane) Waga 750g
Pulpit mikrofonowy/ Wtyki RJ45 (2x) do potaczenia innych komponentéw systemu (pulpitow mikrofonowych i M= Przewdd Bm) .1
Wzmacniacz rozszerzajacy wzmacniaczy rozszerzajacych), Maksymalna dtugos¢ magistrali: 800 metréw.
Przewdd systemowy: Cat 5 STP; Liczba pulpitow mikrofonowych: Maks. 4 sztuki *odB=1v
Skretka standardu TIA/EIA-568A  Motna wykorzystat adapter AC typu AD-4800. )
* Wzmacniacz musi by¢ plytke: dzi glosowych EV-200.

Wiadomosci musza by¢ zapisane na karcie CF.

Wyjscie i wejscie monitorowania*’

Konektor D-sub (25-pin, zeriski)

Wejscie: beznapieciowy styk zwarciowy, napiecie rozwarcia: 3.3V DC,

prad zwarcia: ponizej 1 mA

Wyjscie: typu otwarty kolektor, napiecie obciazenia: 30V DC,

* Znak zastrzezony korporacji SanDisk.

terminal ekranowany*? Model Panelr zR'rf-'ﬂ Od Init
Sterowanie Beznapieciowy styk zwarciowy, napiecie rozwarcia: 30V DC, — ane] rozszerzajacy do pulpitu
prad zwarcia: ponizej 0,1A Pobor pradu Ponizej 20 mA (dostarczane zRM-200M)
BGM 1-2 -20dB* !, 10 k Q, wtyki RCA, niezbalansowane Pofczenie Pofaczony z RM-200M dedykowanym przewodem
Wejécie POWER AMP IN: 0dB*',10k Q, wtyk RCA Funkcja Aktywacja komunikatow gosowych badz wybor stref
Wejicie EXTERNAL SPK 100V (w zaleznosci od konfiguracji systemu)
(Wejscia aktywne w trybie "Unit's broadcast cutoff’) Wykonanie Tworzywo ABS w kolorze bialym
Wyjécia glosnikowe: Terminal skrecany*® Wymiary 110(W) x765(H) x215 (D) mm
5-strefowy selektor strefy z niezalezna regulacja w kazdej strefie Waga 3509
Wyjécie bezposrednie linii Wyjicie bezposrednie na linig gosnikowa (z pominigciem regulatora) Akcesoria Przewéd pofaczeniowy ...1, Uchwytfaczacy typu A...2,
gtosnikowej Terminal skrecany* Uchwyt faczacy typu B...1, Sruby do montazu uchwytu...12
Wyjscie liniowe 0dB*!, 10k Q, wtyk RCA
Wyjscie rejestratora 0dB*',10k Q, wtyk RCA
Wyjécie przedwzmacniacza 0dB*',10k Q, wyk RCA Model EV-200
Wejscia sterujace Do sterowania wejsciami 1 -3, terminal skrecany Plytka zapowiedzi glosowych
Beznapieciowe styki zwarciowe, napiecie rozwarcia: 3.3V DC, prad zwarcia: ponizej 1 mA Zasilanie 24VDC,0.1A
Wejscia i wyjscia sterujace Koqgkﬁor D-subv(ZS.-pin, ieﬁ;ki) ) » ) Pobdrmocy W
Wejscia: Beznapieciowe styki zwarciowe, napiecie rozwarcia: 3.3V DC, P 0dB*
prad zwarcia: ponizej 1 mA W) wyl . .
Wyjscia: Otwarty kolektor, napiecie obciazenia: 30V DC, prad maksymalny10 mA Pasmo przenoszenia 2020000 Hz (przy prgbkowan!u 4.1 kHz)
(1)Funkcje wejs¢ sterujacych 20 - 14,000 Hz (przy probkowaniu 32 kHz)
«Aktywacja komunikatow*® Poziom znieksztatcen Ponizej 0.3% (44.1 kHz)
*Aktywowanie urzadzenia Karta pamieci SanDisk* 2 CompactFlash* ? jest wymagany
‘Rozpoczecie zakoriczenie rozgfaszania alarmowego Liczba kart per EV-200: 1
.Odcwecl_e przedwzmacnlacza (w wypadku komunikatu z zewnetrznego systemu) Tryb odtwarzania Tryb odtwarzania pojedynczego (Single source playback)
(2)Informacje o stanie - m k Kato
+Problemy w komunikacji wzmacniacza systemowego z pulpitami mikrofonowymi Liczba odtwarzanych sekwendi 8 komunikatow
«Stan zasilania AC Zakres temperatury pracy 0°Cdo+50°C
“StanzasilaniaDC Zakres dopuszczalnej wilgotnosci | Ponizej 90%
-Awgrla pytki zapowiedzi glosowych Wymiary 1200W) x186(H) x121 (D) mm
+0géiny blad systemu m 0
Wiaczenie urzadzenia aga '199 i
Wejicie sterowania zewnetrznego Terminal skrecany*5, przekaznik, beznapieciowy styk zwarciowy Akcesoria Sruba montazowa...2
regulatora napiecie obciazenia: 30V DC, 125V AC, maksymalny pra 7 A (DC oraz AC) *odB=1V

UWAGA: do nagrania komunikatow na karte nalezy wykorzysta¢ stosowny adapter.

Funkcja monitorowania komponentéw * 7

Dostarcza zasilanie do pojedynczego pulpitu (RM-200M)

Rezystancja linii: ponizej 24 Q

Zakres temperatury pracy

0°Cto+40 °C

maksymalny prad 10 mA Model SV-200M
Zasilanie Wyjécie 24V DC/0.1 A, Modut monitoringu
Umotliwia dostarczenie zasilania do urzadzer zewnetrznych** Zasilanie 24VDC
Sygnat gongu Whbudowane gong dwutonowy/gong dwutonowy (szybki)/gong czterotonowy (narastajacy) Pobor pradu 01A
gong jednotonowy/gong czterotonowy (narastajacy/opadajacy) /off Wejscia i wyjécia sterujace Wejscia:  Beznapieciowe styki zwarciowe, napiecie rozwarcia 3,3V DC
Plytka zapowiedzi glosowych umozliwia nagranie dowolnego gongu* © prad zwarcia: ponizej 1 mA
Funkdje taczenie wzmacniaczy systemowych (VM-2120 lub VM-2240) (1) Sygnat inicjalizacjilinii gtosnikowych
Nadawanie alarmowe (2) Sygnat aktywadji kontroli linii gosnikowych
Kontrola priorytetéw Wyjécia: ~ Wyjscia typu otwarty kolektor, napiecie obciazenia:

30V DC, prad maksymalny 1 mA
(1) Monitoring zwaria/rozwarcia poszczeglnych
linii gosnikowych (Strefy 1-5)
(2) Ground fault (Rezystancja izolacji ponizej 50 kOhm)
(3) Awaria wzmacniacza mocy

Wykonanie Panel: Tworzywo ABS, pokryte szarg farba N g
Obudowa: Plyta stalowa pokryta szara farba E— Konektor,D sub.(ZS pin, zeriski _
Wymia 419(W) x1433 (H) x355.7 (D)mm Detekcja awarii Awaria wzmacniacza mocy: z tonem pilota 20 kHz
Wy ot 125k . - 125k Awaria linii glosnikowych: z tonem pilota 40 Hz
o - - g e - g — Monitoring linii gtosnikowych Linie automatycznie monitorowane z zadanym interwatem
Akcesoria Przewdd zasilajacy 2m .1, Przewdd zasilajacy 2m .1, Caas kontroli 10— 60 minut, Zinterwalem 10 ming)
Miniaturowy bezpiecznik ..1, Miniaturowy bezpiecznik ...1, ZasKONOl! - m”:”  ZInterwaiem 19 minu
Etykieta...1, Zaslepka ...4 Etykieta...1, Zaslepka .4 Zakres temperatury pracy 0°Cdo +50°C
Opcjonalne dodatki Uchwyt do montazu w rack: MB-36, transformator wejsciowy: IT-450, Zakres dopuszczalnej wilgotnosci Ponizej 90%
Plytka zapowiedzi glosowych: EV-200, Modut monitorowania: SV-200M Waga 709
0dB=1V
*2 Mote zostaé do postaci j 117450,

P
*3 Do polaczenia mikrofonu przywolawczego PM-660D ze zdalnym przyciskiem .
* Srednica: AWG26- AWG20, 0.5 mm?Z.
*5 $rednica: ANG24- AWG12, 2.5 mm?2.

* Wymaga jest plytka zapowiedzi glosowych EV-200.
Sygnat gongu musi by¢ nagrany na karte CF (CompactFlash).
*7 Wymagany jest modut monitorowania SV-200M.
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